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Safety Instructions Ascom Myco 4 Handset

English
Safety Instructions
Ascom Myco 4 Handset

Intended use

Your Ascom Myco 4 is intended to be a handset running com-
patible general purpose apps downloaded from any App Store.

Ascom Myco 4 is intended to be used as a hub for sharing
information as well as reading, typing, and analyzing informa-
tion, for example pictures and information via third-party apps
installed on the handset.

Basic functionality of the Ascom Myco 4 handset is described in
the Quick Reference Guide available at www.ascom.com/eifu

NOTE: Product designator for regulatory purposes of Ascom
Myco 4 is SH4.
Safety Instructions

For safe and efficient operation of the handset, observe all
necessary safety precautions when using the handset, see
Appendix 1 Precautions and Environmental Requirements.

Privacy of communications may not be ensured when using
this handset.

This product shall only be used with the following batteries:
P/N: 660733 Battery pack Ascom Myco 4
CAUTION: Risk of fire or explosion if the battery is
replaced by an incorrect type.

The handsets are powered by a rechargeable battery and shall
be only charged using Ascom chargers.

Available chargers:

P/N: CB1-U1 Charging rack base

P/N: CTH-UO1 Charger module for handset

P/N: CTH-U02 Charger module for handset and battery
P/N: CTB-UO1 Charger module for battery

Backward compatible chargers:

P/N: DC5-AAAB Desktop charger

P/N: CR7-AAAA Charging rack

P/N: CR8-AAAA* Battery pack charger
*+PIN 660746
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Safety Instructions Ascom Myco 4 Handset

Available power adapter and USB-C cable (suppliers designa-
tion):

P/N: 660736 USB power supply 18W
P/N: 660737 USB-C cable

Information about frequency bands and associated maximum
output power is found in the Appendix 2 Frequency Range and
Output Power.

Declaration of Conformity (EU/EFTA)

Hereby, Ascom (Sweden) AB declares that SH4 is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of
the directives 2014/53/EU (RED), 2015/863 (RoHS3) amending
the directive 2011/65/EU, 2022/30/EU amending RED 2014/53/
EU, 2023/1542/EU, 2023/1669/EU, and 2023/1670/EU.

The complete Declaration of Conformity is available at:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

The product is marked with the labels: C € E

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The specific absorption rate (SAR) limit of Europe is

2.0 W/kg. This handset has been tested against this SAR limit.
This handset was tested for typical body-worn operations with
the back of the device kept 5 mm from the body. To maintain
compliance with RF exposure requirements, use accessories
that maintain a 5 mm separation distance between the user’s
body and the back of the handset. The use of belt clips,
holsters and similar accessories should not contain metallic
components in its assembly. The use of accessories that do not
satisfy these requirements may not comply with RF exposure
requirements, and should be avoided.

Declaration of Conformity (USA and Canada)

This handset meets the applicable Innovation, Science and Eco-
nomic Development Canada technical specifications.

Use of non-Ascom approved accessories may violate the FCC
and ISED guidelines for RF exposure and should be avoided.

This handset has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable pro-
tection against harmful interference in a residential installation.
This handset generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio commu-
nications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this handset does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the handset off and on, the user is
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encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

« Reorient, or relocate the receiving antennas.

« Increase the separation between the handset and receiver.

« Connect the handset into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer, or an experienced radio/TV technician
for help.

CAN ICES-003 (B)/ NMB-003 (B)

Information to User

This handset complies with Part 15 of the FCC rules and with
Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:
1. this handset may not cause harmful interference, and

2. this handset must accept any interference received, includ-
ing interference that may cause undesired operation.

While operating in WiFi-6E (RLAN handsets in the 5925-7125
MHz band):

« This handset shall not be used for control of or communica-
tions with unmanned aircraft systems;

« This handset shall not be used on oil platforms;

« This handset shall not be used on aircrafts;

« This handset shall not be used on automobiles;

« This handset shall not be used on trains;

« This handset shall not be used on maritime vessels.

The handset is restricted to indoor use only when operating in
the 5150 to 5250 MHz frequency range.

RF Exposure Information

The handset has been tested and found to comply with FCC RF
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment and meets the FCC RF exposure guidelines.

This handset is designed and manufactured not to exceed the
emission limits for exposure to RF energy set by the Federal
Communications Commission of the United States.

During SAR testing, this handset was set to transmit at its
highest certified power level in all tested frequency bands, and
placed in positions that simulate RF exposure in usage against
the head with no separation, and body-worn with no separation
for Wi-Fi versions (SH4-Axxx) and 10mm separation for DECT
versions (SH4-xxDx).

Although the SAR is determined at the highest certified power
level, the actual SAR level of the handset while operating can
be well below the maximum value.

The exposure standard for wireless devices employing a unit of
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Safety Instructions Ascom Myco 4 Handset

measurement is known as the specific absorption rate, or SAR.
The SAR limit set by the FCC is 1.6 W/kg.

The FCC has granted an equipment authorization for this
handset model with all reported SAR levels evaluated as in
compliance with the FCC RF exposure guidelines. This handset
is compliance with SAR for general population/uncontrolled ex-
posure limits in IC RSS-102 and had been tested in accordance
with the measurement methods and procedures specified in
IEEE 1528 and IEC 62209. This handset and its antenna(s) must
not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

For information about SAR values, see the Data Sheet for the
handset.

Modifications

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the handset.

California Proposition 65

WARNING: This product can expose you to

A chemicals including Antimony trioxide, which is
known to the State of California to cause cancer, and
Di-isodecyl Phthalate (DIDP), which is known to the
State of California to cause birth defects or other
reproductive harm.
For more information go to www.P65Warnings.ca.gov
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Sikkerhedsanvisninger Ascom Myco 4 handsaet

Dansk
Sikkerhedsanvisninger
Ascom Myco 4 handsaet

Beregnet anvendelse

Din Ascom Myco 4 er beregnet til at veere ett handsaet, der
korer kompatible, almindelige apps, hentet fra enhver App
Store.

Ascom Myco 4 er beregnet til at blive brugt som et knudepunkt
for deling af information samt laesning, skrivning og analyse af
oplysninger, f.eks. billeder og information via tredjeparts apps,
der er installeret pa handsaettet.

Ascom Myco 4 handszettets basisfunktioner er beskrevet i
lynvejledningen, som er tilgaengelig p4 www.ascom.com/eifu

BEMZRK: Produktbetegnelsen i reguleringsejemed for Ascom
Myco 4 er SH4.

Sikkerhedsanvisninger

For at garantere sikker og effektiv betjening af handsaettet skal
man overholde alle nedvendige sikkerhedsforanstaltninger ved
brug af handseettet, se Appendix 1 Precautions and Environ-
mental Requirements.

Privat kommunikation kan ikke sikres ved brug af dette
handsaet.

Produktet m& kun bruges med felgende batterier:
P/N: 660733 Batteripakke Ascom Myco 4
FORSIGTIG: Risiko for brand eller eksplosion, hvis
batteriet udskiftes med en forkert type.

Handsaeettene far strom fra et genopladeligt batteri og ma kun
oplades med Ascom-opladere:

Tilgaengelige opladere:

P/N: CB1-U1 Ladereol basisdel

P/N: CTH-UO1 Opladermodul til handsaet

P/N: CTH-U02 Opladermodul til handszet og batteri
P/N: CTB-UO1 Opladermodul til batteri

Bagudkompatible opladere:

P/N: DC5-AAAB Bordoplader
P/N: CR7-AAAA Laderack til handsaet
P/N: CR8-AAAA" Batteriladerack

*+P/N: 660746
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Sikkerhedsanvisninger Ascom Myco 4 handsaet

Tilgaengelig stremadapter og USB-C-kabel (leveranderens
betegnelse):

P/N: 660736 USB-streforsyning 18W
P/N: 660737 USB-C-kabel

Oplysninger om frekvensband og tilherende maksimal
udgangseffekt findes i Appendix 2 Frequency Range and
Output Power.

Overensstemmelseserklaering (EU/EFTA)

Ascom (Sweden) AB erkleerer hermed, at SH4 overholder de
veaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direkti-
verne 2014/53/ EU (RED), 2015/863 (RoHS3) om eendring af di-
rektivet 2011/65/EU, 2022/30/EU om eendring af RED 2014/53/
EU, 2023/1542/EU, 2023/1669/EU, og 2023/1670/EU.

Den fuldsteendige overensstemmelseserklzering findes pa:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Produktet er meerket med maerkaterne: c € E

Radiofrekvens (RF) eksponeringsoplysninger

Den specifikke SAR-greense for Europa er 2,0 W/kg. Dette
handsaet er blevet testet i forhold til denne SAR-greense.
Dette handsaet blev testet for typiske kropsbarne operationer
med bagsiden af handsaettet holdt 5 mm fra kroppen. For at
opretholde overensstemmelse med RF-eksponeringskravene
skal du bruge tilbeher, der opretholder en afstand pa 5 mm
mellem brugerens krop og bagsiden af handsaettet. Hvis du
bruger remlase, hylstre og lignende tilbeher, ma der ikke veere
metalliske dele i dette tilbeher. Brug af tilbeher, der ikke over-
holder disse krav, opfylder maske ikke krav i forbindelse med
eksponering for RF og ber derfor undgas.

Se databladet til Ascom Myco 4 for oplysninger om SAR-veerdi-
er.
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Sicherheitshinweise Ascom Myco 4 Handset

Deutsch
Sicherheitshinweise
Ascom Myco 4 Handset

BestimmungsgemaéfRer Gebrauch

Ihr Ascom-Myco-4 ist als Handset gedacht, auf dem kompatible
Universal-Applikationen (Apps) laufen, die von einem beliebi-
gen App Store heruntergeladen werden.

Ascom-Myco-4 soll als Zentrale fiir den Informationsaustausch
sowie fiir das Lesen, Schreiben und Analysieren von Informa-
tionen dienen, beispielsweise Bilder und Informationen von
Apps von Drittanbietern, die auf dem Gerét installiert sind.

Die grundlegenden Funktionen des Ascom Myco 4 werden in
der Kurzbedienungsanleitung beschrieben, die unter
www.ascom.com/eifu erhéltlich ist.

HINWEIS: Die Produktbezeichnung des Ascom-Myco-4 fiir
behérdliche Vorschriften ist SH4.

Sicherheitshinweise

Um einen sicheren und effizienten Betrieb des Handsets
zu gewdhrleisten, miissen alle erforderlichen Sicherhe-
itsmaRnahmen bei der Verwendung des Handsets befolgt
werden, siehe Appendix 1 Precautions and Environmental
Requirements.

Die Vertraulichkeit der Kommunikation kann bei der Verwend-
ung dieses Handsets nicht gewéahrleistet werden.

Das vorliegende Produkt darf nur mit folgenden Batterien
betrieben werden:

P/N: 660733 Batteriepaket Ascom Myco 4
ACHTUNG: Brand- oder Explosionsgefahr, wenn
Batterien vom falschen Typ verwendet werden.

Die Handset werden von einer aufladbaren Batterie mit Strom
versorgt und diirfen nur mit Ladeger&ten von Ascom geladen
werden.

Verfligbare Ladegeréte:

P/N: CB1-U1 Mehrfachlader Grundmodul

P/N: CTH-UO1 Lademodul fiir Handset

P/N: CTH-U02 Lademodul fiir Handset und Batterie
P/N: CTB-UO1 Lademodul fiir Batterie
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Sicherheitshinweise Ascom Myco 4 Handset

Abwaértskompatible Ladegerate:

P/N: DC5-AAAB Tischladegerat

P/N: CR7-AAAA Mehrfachladeregal

P/N: CR8-AAAA Mehrfachladeregal fiir akkus
* + P/N: 660746

Verfligbarer Netzadapter und USB-C-Kabel (Bezeichnung des
Lieferanten):

P/N: 660736 USB-Stromversorgung 18W
P/N: 660737 USB-C-Kabel

Informationen tber Frequenzbander und die zugehorige
maximale Sendeleistung finden Sie im Appendix 2 Frequency
Range and Output Power.

Konformitatserklarung (EU/EFTA)

Hiermit erklart Ascom (Sweden) AB, dass das SH4 entsprech-
en die grundlegenden Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen von der Richtlinien 2014/53/EU (RED), 2015/863
(RoHS3) zur Anderung der Richtlinie 2011/65/EU, 2022/30/EU
zur Anderung der RED 2014/53/EU, 2023/1542/EU, 2023/1669/
EU, und 2023/1670/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung kann unter folgender
Webadresse abgerufen werden:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Das Produkt ist mit den Etiketten gekennzeichnet: c € E

Informationen zur Hochfrequenz (HF)-Exposition

Der Grenzwert fiir die spezifische Absorptionsrate (SAR) fiir
Europa betragt 2,0 W/kg. Dieses Handset wurde anhand dieses
SAR-Grenzwerts getestet. Dieses Handset wurde fiir typische
Operationen am Korper getestet, wobei die Riickseite des
Handsets 5 mm vom Kérper entfernt gehalten wurde. Um die
Einhaltung der HF-Expositionsanforderungen zu gewéhrleis-
ten, verwenden Sie Zubehor, das einen Abstand von 5 mm
zwischen dem Korper des Benutzers und der Riickseite des
Handsets einhalt. Girtelclips, Holster und &hnliche Zubehorteile
sollten keine Komponenten aus Metall enthalten. Die Ver-
wendung von Zubehor, das diese Anforderungen nicht erfiillt,
entspricht moglicherweise nicht den Anforderungen an die
Belastung durch HF und sollte vermieden werden.

Fir Informationen tber die SAR-Werte siehe Datenblatt fiir
Ascom Myco 4.
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Instrucciones de seguridad Dispositivo Ascom Myco 4

Espafriol
Instrucciones de seguridad
Dispositivo Ascom Myco 4

Uso previsto

Su Ascom Myco 4 se ha disefiado como un dispositivo que
ejecuta finalidades generales compatibles de las aplicaciones
que se hayan descargado desde cualquier «App Store».

Ascom Myco 4 ha sido disefiado como un «hub» para compartir
informacion, asi como la lectura, la introduccién y el anélisis

de informacién; por ejemplo las imégenes y la informacién a
través de aplicaciones de terceros que estén instaladas en el
dispositivo.

La funcionalidad basica del dispositivo Ascom Myco 4 se
describe en la Guia de referencia rapida disponible en
www.ascom.com/eifu

NOTA: El SH4 es el designador de productos a propésitos
reglamentarios de Ascom Myco 4.

Instrucciones de seguridad

Para un funcionamiento seguro y eficaz del dispositivo, hay
que respetar todas las precauciones de seguridad necesarias
al usar el dispositivo. Véase el Appendix 1 Precautions and
Environmental Requirements.

El uso del dispositivo no garantiza la privacidad de las comuni-
caciones durante el uso del terminal.

Este producto sélo deberd usarse con las siguiente baterias:
P/N: 660733 Paquete de baterias Ascom Myco 4
PRECAUCION: Riesgo de incendio o explosién si se
sustituye la bateria por un tipo incorrecto.

Los dispositivos son alimentados por una bateria recargable y
solo deben cargarse con cargadores Ascom.

Cargadores disponibles:

P/N: CB1-U1 Base del cargador rack

P/N: CTH-UO1 Mddulo cargador para dispositivo

P/N: CTH-UO2 Médulo cargador para dispositivo y bateria
P/N: CTB-UO1 Médulo cargador para bateria
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Instrucciones de seguridad Dispositivo Ascom Myco 4

Cargadores retrocompatibles:

P/N: DC5-AAAB Cargador de sobremesa
P/N: CR7-AAAA Cargador rack del dispositivo
P/N: CR8-AAAA® Cargador rack de baterias

* + P/N: 660746

El adaptador de alimentacién de corriente y el cable USB-C
(designacion de suministradores):

P/N: 660736 Unidad de alimentacién USB 18W
P/N: 660737 Cable USB-C
La informacién sobre las bandas de frecuencia y la potencia de

salida maxima asociada se Appendix 2 Frequency Range and
Output Power.

Declaracion de conformidad (UE/AELC)

Por la presente, Ascom (Sweden) AB declara que SH4 cumple
con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes
de las directivas 2014/53/UE (RED), 2015/863 (RoHS3) que
modifica la directiva 2011/65/UE, 2022/30/UE que modifica RED
2014/53/UE, 2023/1542/UE, 2023/1669/UE, y 2023/1670/UE.

La declaracion de conformidad completa esté disponible en:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

El producto estd marcado con las etiquetas: c € ﬁ

Informacién sobre exposicion a radiofrecuencia (RF)

El limite de la tasa de absorcién especifica (SAR) para Europa
es de 2,0 W/kg. Este dispositivo ha sido probado segun este
limite de SAR. Este dispositivo fue probado para operaciones
tipicas de uso corporal con la parte posterior del dispositivo
mantenida a 5 mm del cuerpo. Para mantener el cumplimiento
de los requisitos de exposicién a RF, utilice accesorios que
mantengan una distancia de separacién de 5 mm entre el
cuerpo del usuario y la parte posterior del dispositivo. El uso
de clips para cinturdn, fundas y accesorios similares no deben
contener componentes metalicos en su conjunto. El uso de
accesorios que no cumplan estos requisitos puede no cumplir
con los requisitos de exposicién a RF y debe evitarse.

Para obtener mas informacién sobre los valores de SAR, ver las
hojas del dato de Ascom Myco 4.
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Consignes de sécurité Combiné Ascom Myco 4

Francais
Consignes de sécurité
Combiné Ascom Myco 4

Utilisation prévue

Votre Ascom Myco 4 est un combine destiné a exécuter des
applications généralistes compatibles téléchargées depuis
App Store.

Ascom Myco 4 est congu pour étre utilisé comme une plate-
forme de partage d’informations, ainsi que d’affichage, de
saisie et d’analyse de données, par exemple des images et du
texte via des applications tierces installées sur le combiné.

Les fonctionnalités de base du combiné Ascom Myco 4 sont
décrites dans le guide de référence rapide
www.ascom.com/eifu

NOTE: Le code réglementaire du Ascom Myco 4 est SH4.

Consignes de sécurité

Pour un fonctionnement siir et efficace du combiné, confor-
mez-vous a toutes les instructions de sécurité nécessaires lors
de son utilisation, voir Appendix 1 Precautions and Environmen-
tal Requirements.

La confidentialité des communications passées depuis ce
combiné ne peut pas étre assurée.

Seules les batteries suivantes sont compatibles avec ce produit:
P/N: 660733 Batterie Ascom Myco 4
ATTENTION: Risque de départ de feu ou d’explosion
si la batterie de remplacement n’est pas appropriée.

Les combinés sont alimentés par une batterie rechargeable et
ne doivent étre chargés qu’avec des chargeurs Ascom.

Chargeurs disponibles:

P/N: CB1-U1 Socle du rack de charge

P/N: CTH-UO1 Module de charge pour combiné

P/N: CTH-U02 Module de charge pour combiné et batterie
P/N: CTB-UO1 Module de charge pour batterie

Chargeurs rétrocompatibles:

P/N: DC5-AAAB Chargeur individuel de bureau
P/N: CR7-AAAA Rack de charge de combinés
P/N: CR8-AAAA* Rack de charge de batteries

*+ P/N: 660746
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Consignes de sécurité Combiné Ascom Myco 4

Transformateur d’alimentation et cable USB-C disponibles
(désignations fabricant):

P/N: 660736 Alimentation USB 18W
P/N: 660737 Cable USB-C

Vous trouverez des informations sur les bandes de fréquences
et la puissance de sortie maximale correspondante dans I'Ap-
pendix 2 Frequency Range and Output Power.

Déclaration de conformité (UE/AELE)

Par la présente, Ascom (Sweden) AB déclare que SH4 est
conformes aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes des directives 2014/53/UE (RED), 2015/863 (RoHS3)
modifiant la directive 2011/65/UE, 2022/30/UE modifiant RED
2014/53/UE, 2023/1542/UE, 2023/1669/UE, et 2023/1670/UE.

La déclaration de conformité peut étre obtenue aupres de:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Le produit bénéficie des marquages: c E E

Informations sur I’exposition aux radiofréquences (RF)

La limite du débit d’absorption spécifique (DAS) pour I'Europe
est de 2,0 W/kg. Ce combiné a été testé par rapport a cette
limite DAS. Ce combiné a été testé pour les opérations typiques
portées sur le corps avec le dos du combiné gardé a 5 mm du
corps. Pour maintenir la conformité aux exigences d’exposition
aux RF, utilisez des accessoires qui maintiennent une distance
de séparation de 5 mm entre le corps de I'utilisateur et le

dos du combiné. Lutilisation de pinces de ceinture, d’étuis et
d’accessoires similaires ne doit pas contenir de composants
métalliques dans leur ensemble. Lutilisation d’accessoires qui
ne satisfont pas a ces exigences peut ne pas étre conforme aux
exigences d’exposition aux RF et doit étre évitée.

Déclaration de conformité (Canada)

Déclarations de conformité FCC et IC

Le présent produit est conforme aux spécifications techniques
applicables d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada.

« Ce combiné est conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements fixées par le FCC pour les environnements
non contrélés.

« Lutilisation d’accessoires non autorisés par Ascom est
susceptible d’enfreindre les réglementations de la FCC et
doit étre évitée.

«  Ce combiné a été testé et déclaré conforme aux limites
autorisées pour un appareil numérique de Classe B,
conformément a la section 15 des regles FCC. Ces limites
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sont définies pour garantir une protection adéquate contre
toute interférence néfaste dans une installation domestique.
Ce combiné génere, utilise et peut dégager de I'énergie
radioélectrique et s’il n’est pas installé et utilisé conformé-
ment aux instructions, peut provoquer des interférences
dangereuses sur les radiocommunications. Cependant, rien
ne permet de garantir que des interférences ne peuvent
pas survenir dans une installation spécifique. Si ce combiné
géneére des interférences qui perturbent la réception
de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre constaté
en allumant et éteignant le combiné, il est recommandé
d’essayer de supprimer ces interférences en prenant une ou
plusieurs des mesures ci-dessous:

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Augmenter la distance entre le combiné et le récepteur.

« Brancher le combiné sur une prise située sur un circuit
différent de celui sur lequel est branché le récepteur.

« Contacter votre revendeur ou un technicien radio/TV
spécialisé.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

Informations pour I'utilisateur

Le présent combiné est conforme aux regles FCC partie 15 et
aux CNR d’Industrie Canada applicables aux combinés radio
exempts de licence.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. Ce combiné ne peut causer d’interférences dangereuses;

2. Ce combiné doit accepter toute interférence regue, y
compris les interférences susceptibles d’altérer son
fonctionnement.

En fonctionnant en WiFi-6E (RLAN combinés fonctionnant dans
la bande de 5 925 a 7 125 MHz):

« Les combinés ne doivent pas étre utilisés pour commander
des systemes d’aéronef sans pilote ni pour communiquer
avec de tels systemes;

« Les combinés ne doivent pas étre utilisés sur les plate-
formes de forage pétrolier;

« Les combinés ne doivent pas étre utilisés dans les aéronefs;

« Les combinés ne doivent pas étre utilisés dans les auto-
mobiles;

+ Les combinés ne doivent pas étre utilisés dans les trains;

« Les combinés ne doivent pas étre utilisés sur les navires
maritimes.

Le combiné est réservé a l'intérieur seulement lorsqu’il
fonctionne dans la gamme de fréquences 5150 a 5250 MHz.

Informations sur I’exposition aux RF

Ce combiné est conforme aux limites d’exposition DAS
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Consignes de sécurité Combiné Ascom Myco 4

incontrélée pour la population générale de la norme CNR-102
d’Industrie Canada et a été testé en conformité avec les
méthodes de mesure et procédures spécifiées dans IEEE 1528
et [EC 62209.

Pendant les tests SAR, ce combiné a été réglé pour émettre a
son niveau de puissance certifié le plus élevé dans toutes les
bandes de fréquences testées, et placé dans des positions
simulant I'exposition aux RF lors de I'utilisation contre la téte
sans séparation, et porté sur le corps sans séparation pour les
versions Wi-Fi (SH4-Axxx) et avec une séparation de 10 mm
pour les versions DECT (SH4-xxDx).

Ce combiné et sa ou ses antennes ne doivent pas étre co-lo-
calisés ou fonctionner en conjonction avec tout autre antenne
ou transmetteur.

Pour de plus amples informations concernant I'indice DAS,
reportez-vous a la fiche technique de combiné Ascom Myco 4.

Le présent combiné est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux combinés radio exempts de licence. L'exploita-
tion est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

Modifications

Toute modification apportée au combiné sans 'accord express
de la partie responsable de la conformité, est susceptible d’an-
nuler le droit de I'utilisateur a le faire fonctionner.
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Istruzioni di sicurezza Ascom Myco 4 handset

Italiano
Istruzioni di sicurezza
Ascom Myco 4 handset

Uso previsto

Lo Ascom Myco 4 é stato ideato per utilizzare app compatibili di
uso generale scaricate da qualsiasi App Store.

Ascom Myco 4 pud essere utilizzato come hub di condivisione
di informazioni, cosi come per leggere, inserire e analizzare
informazioni, ad esempio immagini e dati attraverso le app di
terzi installate nel handset stesso.

Le funzionalita di base dell’handset Ascom Myco 4 sono
descritte nella Guida di riferimento rapido disponibile in questo
link www.ascom.com/eifu

NOTA: Ai fini regolamentari, la designazione di prodotto de
Ascom Myco 4 & SH4.

Istruzioni di sicurezza

Per un funzionamento sicuro ed efficiente del handset,
rispettare tutte le precauzioni di sicurezza necessarie durante
il relativo utilizzo; vedere Appendix 1 Precautions and Environ-
mental Requirements.

Durante I'utilizzo di questo handset non viene garantita la
riservatezza delle comunicazioni.

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente con le
seguenti batterie:

P/N: 660733 Pacco batterie Ascom Myco 4
ATTENZIONE: Rischio di incendio o esplosione se la
batteria viene sostituita con un’altra di tipo errato.

I handset sono alimentati da una batteria ricaricabile e devono
essere caricati solo utilizzando caricabatterie Ascom.

Caricabatterie disponibili:

P/N: CB1-U1 Base del caricabatteria

P/N: CTH-UO1 Modulo caricabatteria per handset

P/N: CTH-U02 Modulo caricabatteria per handset e batteria
P/N: CTB-UO1 Modulo caricabatteria per batteria

Caricabatterie retrocompatibili:
P/N: DC5-AAAB Caricabatteria da tavolo
P/N: CR7-AAAA Caricabatterie per 'handset
P/N: CR8-AAAA* Caricabatterie per pacco batterie

*+ P/N: 660746
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Istruzioni di sicurezza Ascom Myco 4 handset

Adattatore di corrente e cavo USB-C disponibili (designazioni
assegnate dal fornitore):

P/N: 660736 Alimentatore di corrente USB 18W
P/N: 660737 Cavo USB-C

Le informazioni sulle bande di frequenza e sulla potenza
massima di uscita associata sono disponibili nella Appendix 2
Frequency Range and Output Power.

Dichiarazione di conformita (UE/AELS)

Con la presente, Ascom (Sweden) AB dichiara che SH4 &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni perti-
nenti delle direttive 2014/53/UE (RED), 2015/863 (RoHS3) che
modifica la direttiva 2011/65/UE, 2022/30/UE che modifica RED
2014/53/UE, 2023/1542/UE, 2023/1669/UE, e 2023/1670/UE.

La dichiarazione di conformita completa & reperibile
all'indirizzo:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Il prodotto € contrassegnato dalle etichette: c E ﬁj

Informazioni sull’esposizione alle radiofrequenze (RF)

Il limite del tasso di assorbimento specifico (SAR) per I'Europa
e di 2,0 W/kg. Questo handset e stato testato rispetto a questo
limite SAR. Questo handset & stato testato per operazioni
tipiche indossate sul corpo, mantenendo la parte posteriore
del handset a 5 mm dal corpo. Per mantenere la conformita
ai requisiti di esposizione alle RF, utilizzare accessori che
mantengano una distanza di separazione di 5 mm tra il corpo
dell'utente e il retro del handset. Luso di fermagli per cintura,
fondine e accessori simili non deve contenere componenti
metallici nel loro assemblaggio. L'uso di accessori che non
soddisfano questi requisiti potrebbe non essere conforme ai
requisiti di esposizione alle RF e dovrebbe essere evitato.

Per maggiori informazioni sui valori SAR, vedere la scheda
tecniche di Ascom Myco 4.
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Veiligheidsinstructies Ascom Myco 4 handset

Nederlands
Veiligheidsinstructies
Ascom Myco 4 handset

Beoogde doel

Uw Ascom Myco 4 is een handset waarop geschikte apps kun-
nen werken, gedownload van iedere willekeurige App Store.
Ascom Myco 4 is het middelpunt voor het delen, lezen, typen
en analyseren van informatie. Zo kunnen foto’s en informatie
met apps van externe partijen worden gedeeld en bekeken.
De basisfunctionaliteit van de Ascom Myco 4-handset wordt
beschreven in de beknopte handleiding die beschikbaar is op
www.ascom.com/eifu

OPMERKING: De wettelijk verplichte productcode van Ascom
Myco 4 is SH4.

Veiligheidsinstructies

Neem alle noodzakelijke veiligheidsmaatregelen in acht voor
een veilige en efficiénte bediening van de handset, zie Appen-
dix 1 Precautions and Environmental Requirements.

Communicatie privacy is niet gegarandeerd bij gebruik van
deze handset.

De handset mag alleen worden gebruikt met de volgende
accu’s:

P/N: 660733 Accu Ascom Myco 4
LET OP: Risico op brand of ontploffing als de batterij
door een onjuist type wordt vervangen.

De handsets worden gevoed door een oplaadbare batterij en
mogen alleen worden opgeladen met Ascom-opladers.

Beschikbare opladers:

P/N: CB1-U1 Basis van oplaadrek

P/N: CTH-UO1 Opladermodule voor handset

P/N: CTH-UO2 Opladermodule voor handset en batterij
P/N: CTB-UO1 Opladermodule voor batterij

Achterwaarts compatibele opladers:

P/N: DC5-AAAB Bureaulader
P/N: CR7-AAAA Oplaadrek voor handset
P/N: CR8-AAAA" Oplaadrek voor accu

*+P/N: 660746
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Veiligheidsinstructies Ascom Myco 4 handset

Verkrijgbare adapter en USB-C-kabel (benaming van leveran-
cier):

P/N: 660736 USB-voeding 18W
P/N: 660737 USB-C-kabel

Informatie over frequentiebanden en het bijbehorende
maximale uitgangsvermogen vindt u in Appendix 2 Frequency
Range and Output Power.

Conformiteitsverklaring (EU/EFTA)

Hierbij verklaart Ascom (Sweden) AB, dat de SH4 in over-
eenstemming is met de essentiéle voorschriften en andere
relevante bepalingen van de richtlijn 2014/53/EU (RED),
2015/863 (RoHS3) met aanpassing van richtlijn 2011/65/EU,
2022/30/EU met aanpassing van RED 2014/53/EU, 2023/1542/
EU, 2023/1669/EU, en 2023/1670/EU.

De complete conformiteitsverklaring is beschikbaar op:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Het product is voorzien van de labels: c € E

Informatie over radiofrequentie (RF)-blootstelling

De specifieke SAR-bovengrens voor Europa is 2,0 W/kg. Deze
handset is getest voor deze SAR limiet. Deze handset is getest
voor typische lichaamsgedragen handelingen, waarbij de ach-
terkant van de handset 5 mm van het lichaam werd gehouden.
Om aan de vereisten voor RF-blootstelling te voldoen, dient u
accessoires te gebruiken die een afstand van 5 mm aanhouden
tussen het lichaam van de gebruiker en de achterkant van de
handset. Het gebruik van riemclips, holsters en soortgelijke
accessoires mag geen metalen onderdelen bevatten. Het
gebruik van accessoires die niet aan deze vereisten voldoen,
voldoet mogelijk niet aan de vereisten voor blootstelling aan RF
en moet worden vermeden.

Voor informatie over SAR-waarden, zie de specificatieblad voor
Ascom Myco 4.
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Sikkerhetsanvisninger Ascom Myco 4 h&ndsett

Norsk
Sikkerhetsanvisninger
Ascom Myco 4 handsett

Tiltenkt bruk

Din Ascom Myco 4 er beregnet & vaere et handsett som kjorer
kompatible universelle apper som lastes ned fra enhver App
Store.

Ascom Myco 4 er beregnet til bruk som en hub for & dele
informasjon samt & lese, skrive og analysere informasjon, for
eksempel bilder og informasjon via tredjeparts apper som er
installert pa handsettet.

Grunnleggende funksjonalitet i h&ndsettet Ascom Myco 4 er
beskrevet i hurtigveiledningen, som du finner her
www.ascom.com/eifu

MERK: Produktspesifikasjon for juridiske formal for Ascom Myco
4 er SH4.
Sikkerhetsanvisninger

For & anvende handsettet pa en effektiv og sikker mate, ma
alle nedvendige sikkerhetsregler folges ved anvendelse av
handsettet, se Appendix 1 Precautions and Environmental
Requirements.

Fortrolig kommunikasjon kan ikke garanteres ved bruk av
dette handsettet.

Dette produktet skal bare brukes sammen med folgende
batterier:

P/N: 660733 Batteripakke Ascom Myco 4
FORSIKTIG: Fare for brann eller eksplosjon hvis
batteriet erstattes med feil type.

Handsettene drives av et oppladbart batteri og skal kun lades
med Ascom-ladere.

Tilgjengelige ladere:

P/N: CB1-U1 Ladestativbase

P/N: CTH-UO1 Lademodul for handsett

P/N: CTH-U02 Lademodul for hadndsett og batteri
P/N: CTB-UO1 Lademodul for batteri
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Sikkerhetsanvisninger Ascom Myco 4 handsett

Bakoverkompatible ladere:

P/N: DC5-AAAB Bordlader
P/N: CR7-AAAA Ladehylle for handsett
P/N: CR8-AAAA® Ladehylle for batteri

* + P/N: 660746

Tilgjengelig stremadapter og USB-C-kabel (leveranderbeskriv-
else):

P/N: 660736 USB 18W stremforsyning
P/N: 660737 USB-C-kabel

Informasjon om ulike frekvensband og gjeldende maksimal
utgangseffekt, finnes i Appendix 2 Frequency Range and
Output Power.

Samsvarserkleering (EU/EFTA)

Ascom (Sweden) AB erkleerer herved at SH4 er i samsvar med
de grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i
direktivene 2014/53/EU (RED), 2015/863 (RoHS3) som endrer
direktivet 2011/65/EU, 2022/30/EU som endrer RED 2014/53/
EU, 2023/1542/EU, 2023/1669/EU, og 2023/1670/EU.

Den fullstendige samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Produktet er utstyrt med etikettene: c € E

Radiofrekvens (RF) eksponeringsinformasjon

Grensen for spesifikk absorpsjonshastighet (SAR) for Europa
er 2,0 W/kg. Denne enheten har blitt testet mot denne SAR-
grensen. Denne enheten ble testet for typiske kroppsbarne
operasjoner med baksiden av enheten holdt 5 mm fra kroppen.
For & opprettholde samsvar med kravene til RF-eksponering,
bruk tilbeher som holder en avstand p& 5 mm mellom bruker-
ens kropp og baksiden av enheten. Bruk av belteklips, hylster
og lignende tilbehor bor ikke inneholde metalliske komponen-
ter i monteringen. Bruk av tilbehor som ikke tilfredsstiller disse
kravene er kanskje ikke i samsvar med kravene til
RF-eksponering, og ber unngas.

For informasjon om SAR-verdier, se datablad for Ascom Myco 4.
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Instrukcje bezpieczenstwa Ascom Myco 4 telefon

Polski
Instrukcje bezpieczenstwa
Ascom Myco 4 telefon

O telefonie

Ascom Myco 4 jest przeznaczony do obstugi kompatybilnych
aplikacji ogélnego zastosowania pobranych ze sklepu App
Store.

Ascom Myco 4 jest przeznaczony do uzycia jako centrum
wymiany informacji oraz do ich odczytu, wpisywania i anal-
izowania, na przyktad informacji i obrazéow przez aplikacje firm
trzecich zainstalowane na telefonie.

Podstawowe funkcje telefonu Ascom Myco 4 opisano w
Skréconej instrukcji obstugi dostepnej pod adresem
www.ascom.com/eifu

INFORMACJA: Oznaczeniem produktu Ascom Myco 4 na
potrzeby informacji regulacyjnych jest SH4.

Instrukcje bezpieczenstwa

Bezpieczne i wydajne uzytkowanie telefonu wymaga przestrze-
gania wszystkich niezbednych informacji dotyczacych bez-
pieczenstwa, patrz Appendix 1 Precautions and Environmental
Requirements.

Podczas korzystania z telefonu prywatno$¢ rozméw moze nie
by¢ zapewniona.

W urzgdzeniu mozna stosowac tylko ponizsze modele baterii:
P/N: 660733 Bateria Ascom Myco 4
UWAGA: Ryzyko pozaru lub wybuchu w przypadku
wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu.

Telefony sa zasilane akumulatorem wielokrotnego tadowania i
moga by¢ tadowane wytacznie przy uzyciu tadowarek Ascom.

Dostepne tadowarki:

P/N: CB1-U1 Podstawa stojaka tadowania

P/N: CTH-UO1 Modut tadowarki dla stuchawki

P/N: CTH-U02 Modut tadowarki dla stuchawki i baterii
P/N: CTB-UO1 Modut tadowarki dla baterii

tadowarki wstecznie kompatybilne:

P/N: DC5-AAAB tadowarka biurkowa
P/N: CR7-AAAA Listwa do tadowania telefonéw
P/N: CR8-AAAA Listwa do tadowania baterii

*+ PIN: 660746
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Instrukcje bezpieczenstwa Ascom Myco 4 telefon

Dostepne zasilacze i kable USB-C (oznaczenia producenta):
P/N: 660736 Zasilacz USB 18W
P/N: 660737 Kabel USB-C

Informacje o pasmach czestotliwosci i zwigzanej z nimi maksy-
malnej mocy wyjsciowej znajduja sie w Appendix 2 Frequency
Range and Output Power.

Deklaracja zgodnosci (UE/EFTA)

Firma Ascom (Sweden) AB, niniejszym deklaruje, ze produkt
SH4 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi wiasci-
wymi postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE (RED), 2015/863
(RoHS3) zmieniajacej dyrektywe 2011/65/UE, 2022/30/UE
zmieniajacej RED 2014/53/UE, 2023/1542/UE, 2023/1669/UE, i
2023/1670/UE.

Petny tekst Deklaracji zgodnosci znajduje sie pod adresem:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Produkt jest oznaczony symbolami: c € E\/
Informacje o narazeniu na czestotliwosé radiowa (RF)

Limit specyficznego wspétczynnika absorpcji (SAR) dla Europy
wynosi 2,0 W/kg. Ten telefon zostat przetestowany pod katem
tego limitu SAR. Ten telefon zostat przetestowany pod katem
typowego uzytkowania przy noszeniu na ciele, z tylng czescia
telefonu umieszczong w odlegtosci 5 mm od ciata. Aby zach-
owac zgodnos¢ z wymogami dotyczacymi ekspozycji na czesto-
tliwosci radiowe, nalezy uzywac akcesoriow zapewniajacych
odstep 5 mm miedzy ciatem uzytkownika a tytem telefonu. Uzy-
wanie zaczepow do paska, kabur i podobnych akcesoridéw nie
powinno zawiera¢ w swoim montazu elementéw metalowych.
Uzywanie akcesoridw, ktére nie spetniaja tych wymagan, moze
nie spetnia¢ wymagan dotyczacych narazenia na RF, dlatego
nalezy ich unikac.

Informacje dotyczace wartosci SAR znajduja sie w karcie
danych Ascom Myco 4.
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Instrucdes de seguranca Ascom Myco 4 terminal

Portugués
Instrugdes de seguranca
Ascom Myco 4 terminal

Uso pretendido

O seu Ascom Myco 4 destina-se a ser um terminal compativel
com apps gerais descarregadas de qualquer App Store.

Ascom Myco 4 destina-se a ser usado como um hub para par-
tilha de informac&o, assim como para leitura, escrita e analise
de informacao, por exemplo fotos e informag&o via apps de
terceiros instaladas no terminal.

A funcionalidade bésica do terminal Ascom Myco 4 é descrita
no Guia de Referéncia Rapida disponivel em
www.ascom.com/eifu

NOTA: O Designador de produto para fins reguladores do
Ascom Myco 4 é o SH4.

Instrugdes de seguranca

Para uma operagdo segura e eficiente do terminal, observe
todas as precaucdes de seguranca necessarias quando usar o
terminal e consulte o Appendix 1 Precautions and Environmen-
tal Requirements.

N&o pode ser assegurada a privacidade de comunicacdes ao
utilizar este terminal.

Este produto deve ser utilizado apenas com as seguintes
baterias:

P/N: 660733 Pacote de bateria Ascom Myco 4
CUIDADO: Risco de incéndio ou explosdo se a bateria
for substituida por um tipo incorreto.

Os terminales s&o alimentados por uma bateria recarregavel e
s6 devem ser carregados com carregadores Ascom.

Carregadores disponiveis:

P/N: CB1-U1 Base do carregador de rack

P/N: CTH-UO1 Médulo carregador para terminal

P/N: CTH-U02 Médulo carregador para terminal e bateria
P/N: CTB-UO1 Mddulo carregador para bateria

Carregadores retrocompativeis:

P/N: DC5-AAAB Carregador de secretéria
P/N: CR7-AAAA Carregador de rack do terminal
P/N: CR8-AAAA* Carregador de rack de bateria

*+ PIN: 660746
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Instrucdes de seguranga Ascom Myco 4 terminal

Disponivel adaptador de poténcia e cabo USB-C (designagédo
dos fornecedores):

P/N: 660736 Alimentador USB 18W
P/N: 660737 Cabo USB-C

Pode ser encontrada informagé&o sobre bandas de frequéncia e
poténcia méxima de saida associada na Appendix 2 Frequency
Range and Output Power.

Declaracdo de conformidade (UE/AELC)

A Ascom (Sweden) AB declara que SH4 estd em conformidad
com os requisitos essenciais e com outras provisdes relevantes
das diretivas 2014/53/UE (RED), 2015/863 (RoHS3) que altera a
diretiva 2011/65/UE, 2022/30/UE que altera a RED 2014/53/UE,
2023/1542/UE, 2023/1669/UE, e 2023/1670/UE.

A declaracdo de conformidade completa estd disponivel em:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

O produto estd marcado com as etiquetas: C E E
Informacgé&o de exposicdo a radiofrequéncia (RF)

O limite da taxa de absorc¢do especifica (SAR) para a Europa é
de 2,0 W/kg. Este terminal foi testado em relagéo a este limite
de SAR. Este terminal foi testado para operagdes tipicas junto
ao corpo, com a parte traseira do terminal mantida a 5 mm do
corpo. Para manter a conformidade com os requisitos de ex-
posicdo a RF, utilize acessoérios que mantenham uma distancia
de separacdo de 5 mm entre o corpo do utilizador e a parte tra-
seira do terminal. A utilizacdo de fixadores de cinto, coldres e
acessorios similares nao deverd conter componentes metdlicos
na sua montagem. A utilizagdo de acessérios que ndo cumpram
estes requisitos pode ndo estar em conformidade com os
requisitos de exposicdo a RF e deve ser evitada.

Para informag&o sobre os valores SAR, consulte a folha de
dados do Ascom Myco 4.
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Bezpecnostné pokyny Ascom Myco 4 telefén

Slovensky
Bezpecnostné pokyny
Ascom Myco 4 telefén

O teleféne

Vas Ascom Myco 4 je uréeny na pouzivanie kompatibilnych
beznych aplikacii stiahnutych z App Store.

Ascom Myco 4 je u¢eny na pouzivanie ako hub pre zdielanie
informdcii ako aj ¢itanie, pisanie a analyzovanie informécii,
napriklad obréazkov a informacii cez aplikacie tretich stran
nainstalované na mobilnom zariadeni.

Z&kladné funkcie telefénu Ascom Myco 4 su popisané v
struénej prirucke, ktord je k dispozicii na adrese
www.ascom.com/eifu

POZNAMKA: Oznacenie produktu pre téely plnenia predpisov
regulacnych dradov systémom Ascom Myco 4 je SH4.

Bezpecnostné pokyny

Pre bezpecné a efektivne pouzivanie mobilného zariadenia
pri jeho pouzivani dodrziavajte véetky potrebné bezpecnostné
opatrenia, pozri prilohu Appendix 1 Precautions and Environ-
mental Requirements.

Pri pouziti tohto telefénu nie je zaru¢ené sukromie pri komu-
nikacii.

Tento vyrobok sa smie pouzivat vyhradne s nasledovnymi
batériami:

P/N: 660733 Sada batérii Ascom Myco 4

UPOZORNENIE: Ak je batéria vymenena za nespravny
typ, hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu.

Slichadla su napajané nabijatelnou batériou a musia nabijajte
iba pomocou nabijaciek Ascom.

Dostupné nabijacky:

P/N: CB1-U1 Z&kladna nabijacej stojany

P/N: CTH-UO1 Modul nabijacky pre telefén

P/N: CTH-UO2 Modul nabijacky pre telefén a batériu
P/N: CTB-UO1 Modul nabijacky pre batériu

Nabijace s opacnou kompatibilitou:

P/N: DC5-AAAB Stolova nabijacka
P/N: CR7-AAAA Stojanova nabijacka
P/N: CR8-AAAA" Nabijacka sady batérif

*+P/N: 660746
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Bezpecnostné pokyny Ascom Myco 4 telefén

Napdjaci adaptér a USB-C kabel (oznacenie dodéavatela) su:
P/N: 660736 USB elektrické napajanie 18W
P/N: 660737 USB-C kébel

Informécie o frekvenénych pasmach a stvisiacom maximalnom
vystupnom vykone sa nachadzaju na Appendix 2 Frequency
Range and Output Power.

Vyhlasenie o zhode (EU/EFTA)

Spolo¢nost Ascom (Sweden) AB tymto vyhlasuje, ze vyrobok
SH4 je v zhode s dolezitymi poziadavkami a inymi prislusnymi
ustanoveniami o 2014/53/EU (RED), smernica 2015/863
(RoHS3), ktorou sa meni a doplifia smernica 2011/65/EU,
2022/30/EU ktorou sa meni a dopiia RED 2014/53/EU,
2023/1542/EU, 2023/1669/EU, a 2023/1670/EU.

Uplné vyhlasenie o zhode je k dispozicii na:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Produkt je oznaceny Stitkami: C E Bi

Informécie o vystaveni radiovej frekvencii (RF).

Limit $pecifickej miery absorpcie (SAR) pre Eurépu je 2,0
W/kg. Tento telefén bol testovany podla tohto limitu SAR.
Tento telefén bol testovany pre typické operdcie pri noseni
na tele, pricom zadna ¢ast telefénu bola od tela udrziavand 5
mm. Ak chcete zachovat sulad s poziadavkami na vystavenie
vysokofrekvenénému Ziareniu, pouzivajte prislusenstvo, ktoré
udrziava vzdialenost 5 mm medzi telom pouzivatela a zadnou
&astou telefénu. Pouzitie spony na opasok, puzdier a podob-
ného prislusenstva by nemalo obsahovat kovové komponenty.
Pouzivanie prislugenstva, ktoré nespifia tieto poziadavky,
nemusi spifiat poziadavky na vystavenie RF a je potrebné sa
mu vyhnat.

Informédcie o hodnotdch SAR néjdete na Gdajovom liste pre
Ascom Myco 4.
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Turvaohjeet Ascom Myco 4 puhelin

Suomi
Turvaohjeet
Ascom Myco 4 puhelin

Aiottu kaytto

Ascom Myco 4 on tarkoitettu puhelimeksi, jossa kadytetaan
mistd tahansa sovelluskaupasta ladattavia yhteensopivia,
yleiseen kéayttéon tarkoitettuja sovelluksia.

Ascom Myco 4 on tarkoitettu kéytettavéaksi tietojenjaka-
miskeskuksena seka tietojen lukemiseen, kirjoittamiseen ja
analysoimiseen (esim. kuvat ja tiedot puhelimeen asennettujen
kolmannen osapuolen sovellusten kautta).

Ascom Myco 4 -puhelimen perustoiminnot on kuvattu pikaop-
paassa, joka on luettavissa taalla www.ascom.com/eifu

HUOMAUTUS: Ascom Myco 4 tuotetunnus sadnnostarkoituksia
varten on SH4.
Turvaohjeet

Puhelimen turvallisen ja tehokkaan toiminnan takaamiseksi sen
kaytosséd on tarkedd noudattaa kaikkia tarvittavia varotoi-
menpiteitd, ks. Appendix 1 Precautions and Environmental
Requirements.

Yksityisyyden suojaa ei voida taata kéytettdessa tata puhelinta.
Tata tuotetta saa kayttdd vain seuraavien akkujen kanssa:

P/N: 660733 Akkupaketti Ascom Myco 4

HUOMIO: Tulipalo- tai hdysvaara, jos akku
vaihdetaan vaarantyyppiseen malliin.

Luurit saavat virtansa ladattavasta akusta ja niitd saa ladata vain
Ascomin latureilla.

Saatavilla olevat laturit:

P/N: CB1-U1 Lataustelineen jalusta

P/N: CTH-UO1 Laturimoduuli puhelimelle

P/N: CTH-U02 Laturimoduuli puhelimelle ja akulle
P/N: CTB-UO1 Laturimoduuli akulle

Taaksepadin yhteensopivat laturit:

P/N: DC5-AAAB Poytalaturi
P/N: CR7-AAAA Laitteen latausteline
P/N: CR8-AAAA Akun latausteline

*+ P/N: 660746
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Turvaohjeet Ascom Myco 4 puhelin

Saatavilla olevat virtasovitin ja USB-C-kaapeli (toimittajan
tunnus):

P/N: 660736 USB-virtaldhde 18W

P/N: 660737 USB-C-kaapeli
Tietoja taajuuskaistoista ja niihin liittyvésta suurimmasta
sallitusta |&htotehosta on Appendix 2 Frequency Range and
Output Power.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus (EU/EFTA)

Ascom (Sweden) AB vakuuttaa téaten, ettd SH4 on direktiivien
2014/53/EU (RED), 2015/863 (RoHS3), jolla muutetaan direktiivia
2011/65/EU, 2022/30/EU jolla muutetaan RED 2014/53/EU,
2023/1542/EU, 2023/1669/EU, ja 2023/1670/EU, olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien maaraysten mukainen.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaan
osoitteessa:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Tuotteissa on merkinnét: C E E

Radiotaajuus (RF) altistumistiedot

Ominaisabsorptionopeuden (SAR) raja Euroopassa on

2,0 W/kg. Tamé puhelin on testattu tdman SAR-rajan suhteen.
Tama puhelin on testattu tyypillisten vartalolla kaytettavien
toimintojen suhteen, kun puhelimen takaosa pidettiin 5 mm:n
etaisyydelld kehosta. Radiotaajuudelle altistumisvaatimusten
noudattamiseksi on kaytettdva lisdvarusteita, jotka sailyttavat
5 mm:n etéisyyden kayttdjan kehon ja puhelimen takaosan
vaélilla. Vyokiinnikkeiden, koteloiden ja vastaavien lisévarust-
eiden kaytto ei saa sisaltda metalliosia niiden kokoonpanossa.
Lisdvarusteiden kaytto, jotka eivét tayta néita vaatimuksia,

ei valttamatta tayta radiotaajuiselle altistumiselle asetettuja
vaatimuksia, ja niita tulee valttaa.

Tietoja SAR-arvoista on Ascom Myco 4-puhelimen tietolomak-
keessa.
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Sakerhetsinstruktioner Ascom Myco 4 telefon

Svenska
Sédkerhetsinstruktioner
Ascom Myco 4 telefon

Avsedd anvandning

Din Ascom Myco 4 &r avsedd att vara en telefon som kor appar
for olika syften som laddats ner fran en App Store.

Ascom Myco 4 &r avsedd att anvandas som en samlingspunkt
for att dela information samt for att lasa, skriva och analysera
information, till exempel bilder och information genom
tredjepartsappar som &r installerade pa telefonen.

Grundldggande funktionalitet i Ascom Myco 4 beskrivs i snabb-
guiden, som finns pa www.ascom.com/eifu

OBS: Produktbeteckning i regleringssyfte for Ascom Myco 4
ar SH4.
Sakerhetsinstruktioner

For att anvdnda telefonen pa ett sékert och effektivt satt ska
alla nédvandiga forsiktighetsatgarder féljas nar den anvénds, se
Appendix 1 Precautions and Environmental Requirements.

Det kan inte garanteras att kommunikationen skyddas vid
anvandning av denna telefon.

Den hér produkten far endast anvdndas med féljande batterier:
P/N: 660733 Batteri Ascom Myco 4
VARNING: Risk for brand och/eller explosion om
batteriet byts ut mot ett batteri av fel typ.

Denna telefon drivs av ett laddningsbart batteri och ska endast
laddas med Ascom laddare.

Tillgéngliga laddare:

P/N: CB1-U1 Bas for laddfack

P/N: CTH-UO1 Laddarmodul for telefon

P/N: CTH-UO2 Laddarmodul for telefon och batteri
P/N: CTB-UO1 Laddarmodul for batteri

Bakatkompatibla laddare:

P/N: DC5-AAAB Bordsladdare

P/N: CR7-AAAA Laddfack for telefon

P/N: CR8-AAAA" Laddfack for batterier
* + PIN: 660746
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Sakerhetsinstruktioner Ascom Myco 4 telefon

Tillgénglig stromadapter och USB-C-kabel (leverantérsbe-
teckning):

P/N: 660736 USB-stromforsorjning 18W

P/N: 660737 USB-C-kabel

Information om frekvensband och tillhérande maximal uteffekt
finns i Appendix 2 Frequency Range and Output Power.

Forsédkran om 6verensstammelse (EU/EFTA)

Ascom (Sweden) AB intygar harmed att SH4 6verensstammer
med vésentliga krav och andra relevanta bestdmmelser i
direktiven 2014/53/EU (RED), 2015/863 (RoHS3) som &ndrar
direktivet 2011/65/EU, 2022/30/EU som andrar RED 2014/53/
EU, 2023/1542/EU, 2023/1669/EU, och 2023/1670/EU.

Den fullstandiga férsdkran om dverensstammelse finns pa:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Produkten &r markt med symbolerna: c € ﬁ

Radiofrekvens (RF) exponeringsinformation

Den specifika absorptionshastighetens (SAR) gréansvérde

for Europa &r 2,0 W/kg. Denna telefon har testats mot detta
SAR-gransvarde. Denna telefon testades for typiska kropps-
burna operationer med enhetens baksida 5 mm fran kroppen.
For att uppratthalla 6verensstdimmelse med kraven for RF-expo-
nering, anvand tillbehor som haller ett 5 mm avstand mellan
anvandarens kropp och baksidan av enheten. Béltesklammor,
holster och liknande tillbehér bor inte innehélla metallkompo-
nenter. Anvéandning av tillbehor som inte uppfyller dessa krav
overensstammer kanske inte med RF-exponeringskraven och
bor undvikas.

For information om SAR-vérden, se datablad fér Ascom Myco 4.
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Emniyet talimatlari Ascom Myco 4 ahize

Tirkge
Emniyet talimatlan
Ascom Myco 4 ahize

Hedeflenen kullanim

Ascom Myco 4’lnliz, herhangi bir Uygulama Magazasi'ndan
indirilen uyumlu genel amacl uygulamalari calistiran bir ahize
olarak kullaniimak lizere tasarlanmistir.

Ascom Myco 4, bilgi paylagiminin yani sira, ahizeye yiiklenen
iclinci taraf uygulamalar araciliglyla resim ve bilgiler gibi
bilgileri okumak, yazmak ve analiz etmek icin bir telefon olarak
kullanilmak tzere tasarlanmistir.

Ascom Myco 4 ahizesinin temel islevselligi,
www.ascom.com/eifu adresinden ulasilabilecek Hizli Bagvuru
Kilavuzunda aciklanmistir.

NOT: Ascom Myco 4 ahizenin diizenleyici amaglari igin triin
diizenleyicisi SH4'dir.
Emniyet talimatlar

Ahizenin glivenli ve etkin kullanimiicin, ahizeyi kullanirken
gerekli tim glivenlik 6nlemlerini okuyun, bkz Appendix 1 Pre-
cautions and Environmental Requirements.

Bu telefonu kullanirken iletisimin gizliligini saglamayabilir.
Bu urtin yalnizca asagidaki pillerle kullanilmalidir:
P/N: 660733 Batarya Ascom Myco 4
DIKKAT: Batarya uygun olmayan bir tir ile
degistirildiginde yangin veya patlama tehlikesi.

Ahizeler sarj edilebilir bir pille calisir ve yalnizca Ascom sarj
cihazlari kullanilarak sarj edilmelidir.

Mevcut sarj cihazlari:

P/N: CB1-U1 Sarj raflari tabani

P/N: CTH-UO1 El cihazi igin sarj moduilu

P/N: CTH-UO2 El cihazi ve batarya icin sarj moduli
P/N: CTB-UO1 Batarya icin sarj moduili

Geriye uyumlu sarj cihazlari:

P/N: DC5-AAAB Masatisti sarj cihazi

P/N: CR7-AAAA Sarj Unitesi

P/N: CR8-AAAA" Pil takimi sarj cihazi
* + PIN: 660746
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Emniyet talimatlari Ascom Myco 4 ahize

Mevcut gli¢ adaptérii ve USB-C kablosu (Tedarikgi Adi):
P/N: 660736 USB Gii¢ kaynagi 18W
P/N: 660737 USB-C kablosu

Frekans bantlari ve ilgili maksimum gikis giici ile ilgili bilgiler
surada bulunur Appendix 2 Frequency Range and Output
Power.

Uygunluk beyani (AB/EFTA)

Ascom (Sweden) AB, SH4'in 2014/53/AB (RED), 2011/65/AB
Direktifini degistiren 2015/863’lin (RoHS), RED 2014/53/AB
degistiren 2022/30/AB’lin, 2023/1542/AB, 2023/1669/AB, ve
2023/1670/AB, temel gereksinimlerine ve diger ilgili hiikiimler-
ine uygun oldugunu beyan eder.

Uygunluk Beyanr'nin tamamini asagidaki web sitesinde bula-
bilirsiniz:
www.ascom.com/public-information/declaration-of-conformity/

Uriin etiketlerle isaretlenmistir: c E Bf

Radyo frekansina (RF) maruz kalma bilgileri

Avrupa’nin spesifik emilim orani (SAR) sinirt 2,0 W/kg’dir. Bu
ahize, bu SAR sinirina karsi test edilmistir. Bu ahize, cihazin arka
kismi viicuda 5 mm mesafede tutulacak sekilde tipik viicuda
takilan islemler igin test edilmistir. RF maruziyet gereksinim-
lerine uyumu saglamak igin, kullanicinin viicudu ile ahizenin
arka kismi arasinda 5 mm’lik bir mesafe koruyan aksesuarlar
kullaniimalidir. Kemer klipsleri, kiliflar ve benzeri aksesuarlar,
montajlarinda metal bilesenler icermemelidir. Bu gereksinimleri
karsilamayan aksesuarlarin kullanimi, RF maruziyet gereksinim-
lerine uymayabilir ve bunlardan kaginiimalidir.

SAR degerleriyle ilgili bilgiler Ascom Myco 4 el cihazi veri
sayfasinda bulunur.
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Precautions and Environmental Requirements

Appendix 1
Precautions and Environmental Requirements

Handset

Prevention of Hearing Loss

To prevent possible hearing damage, do not listen
at high volume levels for long periods.

+ Low volume levels might result in missed alerts.

« Only use the handset in temperatures between: =20 °C and
+60 °C (-4 °F and 140 °F).

« Avoid exposing the handset to direct sunlight, heat sources,
or moisture.

« Do not place a cold handset in a charger.

Avoid sudden temperature changes to prevent condensa-

tion in the handset. It's recommended to put the handset in

an airtight plastic bag until the temperature is adjusted, for
example, when entering, or leaving, a cold/heated building
on a warm/cold day.

« If the handset has been exposed or come into contact with
water or condensate, remove the battery immediately and
let it dry completely before reinserting the battery.

« Do not expose the handset to an open flame.

« Protect the handset from aggressive liquids and vapors.

« Keep the handset away from strong electromagnetic fields.

« The handset may retain small metal objects around the
earpiece region.

« Do not place heavy objects on the handset.

« Do not allow children to play with the product packaging ma-
terial. This could cause choking and/or suffocation.

« Do not allow children to play with the handset. It's not a toy.

« Ensure not to use the handset in proximity to: high-frequen-
cy electrosurgical units, X-ray and MRI machines.

NOTE: Data encryption on the handset is enabled by default. In
case of factory reset, all data will be erased.

Battery

« Do notimmerse the battery into water. This could shortcircuit
and damage the battery.

« Do not expose the battery to an open flame. This could

cause the battery to explode.

Do not allow the metal contacts on the battery to touch

another metal object. This could short-circuit and damage

the battery.

« Do not leave the battery where it could be subjected to ex-
tremely high temperatures, such as inside a car on a hot day.

« Do not attempt to take the battery apart.
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Precautions and Environmental Requirements

Before using the handset for the first time, unlock the battery
pack, lift it out and remove the protection tape. Insert the
battery pack and lock it in place.

Charge the handset’s battery before the first use as the
battery is not fully charged at delivery (recommended).

Use compatible chargers only. The handset can be charged
with most USB power adapters and a USB-C cable. For en-
vironmental reasons, no charger is included in the delivery.
USB power adapter, USB-C cable and proprietary Ascom
chargers are available as accessories.

Do not charge the handset when the ambient room tem-
perature is below 5 °C or above 40 °C (below 41 °F or above
104 °F).

Remove the handset from the charger before cleaning the
handset to reduce risk of an electric shock.

Turn off the handset before removing the battery (recom-
mended).

Environmental Considerations

38

At the end of its life, the handset, batteries, and accessories
should not be discarded with regular household waste.
Instead, used and defective batteries must be taken to

a designated collection point for proper chemical waste
disposal.

To extend battery life, ensure good network coverage for the
handset. Excessive network scanning in low signal areas as
well as shorter scanning intervals may shorten battery life.
To reduce battery usage, keep screen timeout duration to

a necessary minimum and disable radio connections such
as Bluetooth and other non-critical handset functions when
not used.

To preserve battery capacity, store the battery at tempera-
tures below 25 °C. Storing Li-ion batteries at high tempera-
tures dramatically reduces battery capacity.

To extend battery lifetime, use handset functions such as
charging optimization and battery saver mode.

Battery data such as date of manufacturing, date of first use,
number of full charging cycles, and battery health (remaining
full charge capacity relative to the rated capacity in %), can
be found in Android settings on the handset:

Settings > Battery > Battery Health.

NOTE: Due to battery hot-swap logic and as a result of
missing internet connection, the date of first use might be
set to a later date than the real date of first use.
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Precautions and Environmental Requirements

Environmentally Relevant Handset Values

Recyclability rate
Percentage of recycled content
Ingress protection rating

Minimum battery endurance

90.81%

Not available
P68

800 cycles

Weight Range of Environmentally Relevant Raw Material

Content in Handset Components
Cobalt in the battery
Tantalum in capacitors

Neodymium in loudspeakers,
vibration motors, and other magnets

Gold in all components

Appendix 1

Above 10 g
Less than 0.01g

Between 0.05gand 0.2 g

Less than 0.02 g
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Frequency Range and Output Power

Appendix 2

Frequency Range and Output Power

Wi-Fi and Bluetooth Frequencies

EU/EFTA

Frequency Bands (MHz) and
Channels

Max Output Power (dBm)

2400-2483.5 (Ch 1-13) 20
5150-5250" (Ch 36-48) 23
5250-5350" (Ch 50-64) 20
5470-5725 (Ch 100-140) 20
5725-5850 (Ch 149-165) 14
5945-6425 (Ch 1-93)** 23

USA

Frequency Bands (MHz) and
Channels

Max Output Power (dBm)

2402-2480 (Ch 0-78)"** 95
2412-2462 (Ch 1-11) 23
5150-5250 (Ch 36-50) 20
5250-5350 (Ch 52-64) 225
5470-5725 (Ch 100-140) 225
5745-5850 (Ch 149-165) 22
5925-7125 (Ch 1-233)* 175

Canada

Frequency Bands (MHz) and
Channels

Max Output Power (dBm)

2402-2480 (Ch 0-78)*** 95
2412-2462 (Ch 1-11) 23
5150-5250 (Ch 36-50) 20
5250-5350 (Ch 52-64) 225
5470-5725 (Ch 100-140) 225
5745-5850 (Ch 149-165) 22
5925-7125 (Ch 1-233)** 175

* Indoor use only.
** Wi-Fi 6e and indoor use only.

*** Bluetooth frequency.
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Frequency Range and Output Power

Additional National Restrictions (Canada)
The 5600-5650 MHz frequency band is disabled for use.

Bluetooth

Radio Spectrum (MHz)

Max Output Power (dBm)

ISM 2400-2483.5

Class 1, maximum 20 dBm

Near Field Communication

NFC Band (MHz)

Field strength (dBpA/m @10m)

13.56 42
Cellular Frequencies
Note: Only cellular versions SH4-xxCx

LTE

Frequency Bands (MHz) and
Channels

Max Output Power (dBm)

LTE band 1 257
LTE band 2 257
LTE band 3 257
LTE band 5 257
LTE band 7 257
LTE band 8 257
LTE band 20 257
LTE band 26 257
LTE band 28 257
LTE band 38 257
LTE band 40 257
LTE band 41 257
GSM

Frequency Bands (MHz) and
Channels

Max Output Power (dBm)

GSM 850 35
GSM 900 35
GSM 1800 32
GSM 1900 32
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Frequency Range and Output Power

WCDMA

Frequency Bands (MHz) and

Max Output Power (dBm)

Channels

WCDMA Band 1 257
WCDMA Band 2 257
WCDMA Band 5 257
WCDMA Band 8 257

5G

Frequency Bands (MHz) and

Max Output Power (dBm)

Channels

band n1 257
band n3 257
band n5 257
band n7 257
band n8 257
band n20 257
band n28 257
band n38 257
band n40 257
band n41 257
band n77 257
band n78 29.0

DECT Frequencies
Note: Only DECT versions SH4-xxDx

DECT Allocation

Max Output Power

Region (MHz) (mW)
Europe 1880-1900 250
USA 1920-1930 100

: . 1910-1930
Latin America 1910-1920 (Brazil 250
Thailand 1900-1906 250

Appendix 2
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Manufactured by:

Ascom (Sweden) AB
Grimbodalen 2,

SE-417 49 Goteborg, Sweden
Wwww.ascom.com

US importer:
Ascom (US), Inc.
300 Perimeter Park Dr, Morrisville, NC 27560
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